TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER (.338") RIFLE BULLETS - BARNES
BULLETS TSX 338 CALIBER (0.338") BOAT TAIL 285GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’'s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Barnes 338 cal. 338 Lapua Triple Shock X Bullets - 50

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 338 CALIBER (0.338") BOAT TAIL 285GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009058

Mfr. No.: 30417

Ballistic Coefficient (G1): 0.585
Brand Style: Triple Shock X

Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 338 Caliber

Diameter (Breech): 0.338
Diameter (in): 0.338

Grain: 285

Sectional Density: 0.356

Quantity: 50

Delivery weight: 0.998kg

UPC: 716876338504

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur TRIPLE SHOT X® 338
CALIBER RIFLE BULLETS

Einleitung

Danke, dass du die TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") Rifle Bullets von Barnes gewahlt hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies alle Richtlinien sorgfaltig durch, bevor du mit diesen Geschossen umgehst oder sie verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als wéaren sie geladen.

Lagere Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Halte sie au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Kaufs, des Besitzes und der Verwendung von

Munition.

® Uberpriife deine Munition regelmé&Rig auf Anzeichen von Beschadigung oder Korrosion, bevor du sie
verwendest.

® Bei einem Unfall oder einer Verletzung suche sofort medizinische Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du das richtige Kaliber fur deine Feuerwaffe verwendest. Die TRIPLE SHOT X®
Geschosse sind speziell fiir .338 Kaliber Gewehre konzipiert.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz, beim Umgang mit oder

Abfeuern von Feuerwaffen.

Sei dir deines Ziels und des, was dahinter ist, bewusst. Schief3e niemals ins Unbekannte.

Verwende keine beschadigte oder korrodierte Munition. Entsorge sie sicher.

Vermeide die Verwendung von Munition, die Wasser oder anderen Verunreinigungen ausgesetzt war.

Versuche nicht, die Munition auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu andern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® | ese die Bedienungsanleitung deiner Feuerwaffe sorgféltig, bevor du Munition ladst.
® Um die Munition zu laden:
¢ Offne das Magazin oder die Kammer deiner Feuerwaffe.
® Setze das TRIPLE SHOT X® Geschoss gemal den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder
die Kammer ein.
® Stelle sicher, dass das Geschoss richtig und sicher sitzt.
® Wenn du bereit bist zu schief3en:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Uberpriife, dass die Sicherung in der "Aus"Position ist.
® Driicke den Abzug sanft, um zu schief3en.
® Uberpriife nach dem SchieRen immer die Feuerwaffe auf eventuelle Fehlfunktionen, bevor du erneut ladst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Munition geman den lokalen Vorschriften.

® Werfe Munition nicht in den normalen Miill. Kontaktiere die lokalen Behdrden oder Abfallentsorgungsanlagen
fur sichere Entsorgungsmaglichkeiten.

® Wenn du vermutest, dass eine Munition unsicher ist, versuche nicht, sie zu verwenden. Befolge die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen besuche bitte die offizielle BarnesWebsite oder kontaktiere
deinen ortlichen Handler.



Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit den TRIPLE SHOT X® 338 Caliber Rifle Bullets zu gewéhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung in allen Aspekten des Umgangs mit Feuerwaffen. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegentber diesen

wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 338
CALIBER RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") Rifle Bullets by Barnes. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and understand all
guidelines before handling or using these rifle bullets.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, possession, and use of ammunition.
Regularly inspect your ammunition for any signs of damage or corrosion before use.

In case of an accident or injury, seek medical attention immediately.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure you are using the correct caliber for your firearm. The TRIPLE SHOT X® bullets are designed
specifically for .338 caliber rifles.

Always use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing firearms.
Be aware of your target and what is beyond it. Never fire into the unknown.

Do not use damaged or corroded ammunition. Dispose of it safely.

Avoid using any ammunition that has been exposed to water or other contaminants.

Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.

Instructions for Installation and Usage

® Carefully read the firearm's manual before loading ammunition.
® To load the ammunition:
® Open the magazine or chamber of your firearm.
® [nsert the TRIPLE SHOT X® bullet into the magazine or chamber according to the manufacturer’s
instructions.
® Ensure that the bullet is seated properly and securely.
® When ready to fire:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Check that the safety is in the "off" position.
® Squeeze the trigger gently to fire.
® After firing, always check the firearm for any malfunctions before reloading.

Disposal Instructions
® Dispose of unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in the regular trash. Contact local authorities or waste management facilities for safe

disposal options.
® [f you suspect any ammunition to be unsafe, do not attempt to use it. Follow proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the official Barnes website or contact your
local retailer.

Conclusion



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the TRIPLE SHOT
X® 338 Caliber Rifle Bullets. Always prioritize safety and responsibility in all aspects of firearm use. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS DE
RIFLE TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") de Barnes. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y
comprende todas las pautas antes de manejar o utilizar estas balas de rifle.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.

Almacena la municion en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Mantén fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la compra, posesién y uso de municiones.
Inspecciona regularmente tu municidn en busca de signos de dafio o corrosion antes de usarla.

En caso de un accidente o lesion, busca atencion médica de inmediato.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de estar utilizando el calibre correcto para tu arma de fuego. Las balas TRIPLE SHOT X® estan
disefadas especificamente para rifles de calibre .338.

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular y auditiva, al manejar o disparar

armas de fuego.

Ten cuidado con tu objetivo y lo que hay més all4 de él. Nunca dispares hacia lo desconocido.

No uses municion dafiada o corroida. Deséchala de forma segura.

Evita usar cualquier municion que haya estado expuesta al agua u otros contaminantes.

No intentes modificar o alterar la municién de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |ee cuidadosamente el manual de tu arma de fuego antes de cargar la municién.
® Para cargar la municion:
® Abre el cargador o la recamara de tu arma de fuego.
® |nserta la bala TRIPLE SHOT X® en el cargador o la recamara de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
® Asegurate de que la bala esté asentada correctamente y de forma segura.
® Cuando estés listo para disparar:
® Asegurate de que el arma esté apuntada en una direccion segura.
® Verifica que la seguridad esté en la posicion "off".
® Aprieta el gatillo suavemente para disparar.
® Después de disparar, siempre revisa el arma en busca de malfunciones antes de recargar.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la municién no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires la municion en la basura normal. Contacta a las autoridades locales o instalaciones de gestion de
residuos para opciones de eliminacion segura.

® Sjsospechas que alguna municién es insegura, no intentes usarla. Sigue los métodos de eliminacién
adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacion del producto, por favor consulta el sitio web
oficial de Barnes o contacta a tu minorista local.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con las
BALAS DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 338 Caliber. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad en todos los
aspectos del uso de armas de fuego. Gracias por tu atencidén a estas importantes pautas.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle da Fucile
TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto le palle da fucile TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") di Barnes. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e
comprendere tutte le linee guida prima di maneggiare o utilizzare queste palle da fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche.

Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'acquisto, il possesso e I'uso delle munizioni.
Ispeziona regolarmente le tue munizioni per eventuali segni di danni o corrosione prima dell'uso.

In caso di incidente o infortunio, cerca immediatamente assistenza medica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati di utilizzare il calibro corretto per la tua arma da fuoco. Le palle TRIPLE SHOT X® sono progettate
specificamente per fucili calibro .338.

® |ndossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando

maneggi o spari con armi da fuoco.

Sii consapevole del tuo obiettivo e di cio che c'é oltre di esso. Non sparare mai nell'ignoto.

Non utilizzare munizioni danneggiate o corrose. Smaltiscile in modo sicuro.

Evita di utilizzare munizioni che sono state esposte all'acqua o ad altri contaminanti.

Non tentare di modificare o alterare le munizioni in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Leggi attentamente il manuale dell'arma da fuoco prima di caricare le munizioni.
Per caricare le munizioni:
® Apri il caricatore o la camera della tua arma da fuoco.
® |nserisci la pallottola TRIPLE SHOT X® nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del
produttore.
® Assicurati che la pallottola sia posizionata correttamente e in modo sicuro.
® Quando sei pronto a sparare:
® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
® Controlla che la sicura sia in posizione "off".
®* Premi delicatamente il grilletto per sparare.
® Dopo aver sparato, controlla sempre lI'arma da fuoco per eventuali malfunzionamenti prima di ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le munizioni non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
Non gettare le munizioni nei rifiuti normali. Contatta le autorita locali o le strutture di gestione dei rifiuti per
opzioni di smaltimento sicure.

® Se sospetti che qualche munizione sia non sicura, non tentare di utilizzarla. Segui i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento al sito
ufficiale di Barnes o contattare il proprio rivenditore locale.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con le palle da
fucile TRIPLE SHOT X® 338 Caliber. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita in tutti gli aspetti dell'uso
delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW
KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw karabinowych TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") firmy Barnes. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego i
skutecznego uzytkowania tego produktu. Prosze doktadnie przeczytac i zrozumieé wszystkie wytyczne przed
obstugg lub uzyciem tych pociskéw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie bron palng i amunicje, jakby byly zatadowane.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepis6w dotyczgcych zakupu, posiadania i uzywania amunicji.
Regularnie sprawdzaj swojg amunicje pod katem wszelkich oznak uszkodzenia lub korozji przed uzyciem.
W przypadku wypadku lub kontuzji natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kalibru dla swojej broni palnej. Pociski TRIPLE SHOT X® sa
zaprojektowane specjalnie do karabindw kal. .338.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas obstugi lub

strzelania z broni palnej.

Badz swiadomy swojego celu i tego, co znajduje sie za nim. Nigdy nie strzelaj w nieznane.

Nie uzywaj uszkodzonej ani skorodowanej amunicji. Zlikwiduj jg w spos6b bezpieczny.

Unikaj uzywania jakiejkolwiek amunicji, ktéra byta narazona na dziatanie wody lub innych zanieczyszczen.

Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ amunicji w jakikolwiek sposab.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Dokladnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni palnej przed zatadowaniem amuniciji.
® Aby zatadowac¢ amunicje:
® Otwérz magazynek lub komore swojej broni palne;j.
® W16z pocisk TRIPLE SHOT X® do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze pocisk jest prawidtowo i bezpiecznie osadzony.
® Gdy jestes$ gotowy do strzatu:
® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Sprawdz, czy zabezpieczenie jest w pozycji "wytaczonej".
® Delikatnie nacisnij spust, aby oddac strzat.
® Po strzale zawsze sprawdzaj bron pod katem jakichkolwiek usterek przed ponownym zatadowaniem.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj nieuzywang lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj amunicji do zwyklego kosza. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub zaktadami zajmujgcymi sie
gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji o bezpiecznych opcjach utylizacji.

® Jesli podejrzewasz, ze jakakolwiek amunicja jest niebezpieczna, nie probuj jej uzywac. Postepuj zgodnie z
odpowiednimi metodami utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie
sie z oficjalng strong internetowg firmy Barnes lub skontaktowanie sie z lokalnym sprzedawca.

Zakonczenie



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z pociskami karabinowymi TRIPLE SHOT X® 338 Caliber. Zawsze priorytetem powinno by¢
bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢ we wszystkich aspektach uzytkowania broni palnej. Dziekujemy za uwage na te

wazne wytyczne.



Turvaohjeet TRIPLE SHOT X® 338 KALIBERIN RIFLE
LUODEILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TRIPLE SHOT X® 338 Kaliberin (.338") Rifle Luodit Barnesilta. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue ja ymmarréa kaikki ohjeet ennen kuin
kasittelet tai kaytat naita kivaariluoteja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele kaikkia aseita ja ammuksia kuin ne olisivat ladattuja.

Sailytd ammuksia viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Pida poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksen ostamista, hallussapitoa ja kayttoa.
Tarkista saanndllisesti ammuksesi vaurioiden tai korroosion varalta ennen kayttoa.

Onnettomuuden tai vamman sattuessa hae valittdmasti ladkarinhoitoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliberia aseessasi. TRIPLE SHOT X® luodit on suunniteltu erityisesti .338
kaliberin kivaareille.

® Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmé ja korvasuojat, aseita kasitellessasi tai

ampumisen yhteydessa.

Ole tietoinen kohteestasi ja siitd, mitd sen takana on. Ala koskaan ammu tuntemattomaan.

Ala kayta vaurioituneita tai korroosion alaisia ammuksia. Havita ne turvallisesti.

Valta kayttdmasta ammuksia, jotka ovat altistuneet vedelle tai muille saastuttaville aineille.

Ala yrita muuttaa tai muokata ammuksia millaan tavalla.

Asennus ja kayttéohjeet

® Lue huolellisesti aseen kayttéohje ennen ammuksen lataamista.
® Ammuksen lataaminen:
® Avaa aseen lipas tai patruunapesa.
® Aseta TRIPLE SHOT X® luoti lipasta tai patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, etté luoti on istutettu oikein ja turvallisesti.
® Kun olet valmis ampumaan:
® Varmista, ettéd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
® Tarkista, ettd turvalukitus on "pois" asennossa.
® Purista liipaisinta varovasti ampumisen ajaksi.
®* Ampumisen jalkeen tarkista aina ase mahdollisten toimintah&irididen varalta ennen uudelleen lataamista.

Havittamisohjeet

Havita kayttamattdmat tai vaurioituneet ammukset paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala heitd ammuksia tavalliseen roskikseen. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltolaitoksiin
turvallisia havittdmisvaihtoehtoja varten.

® Jos epailet, ettd jokin ammuksista on vaarallinen, ala yrita kayttaa sita. Noudata asianmukaisia
havittdmismenetelmia.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuus tai tuoteinformaatioon liittyvissa kysymyksissa, viittaa viralliseen Barnesverkkosivustoon tai ota
yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan.

Yhteenveto



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen TRIPLE
SHOT X® 338 Kaliberin Rifle Luotien kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus kaikissa aseiden kaytdn
osaalueissa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLE SHOT X® 338
KALIBER GEVARSKULOR

Inledning

Tack for att du valt TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Gevarskulor fran Barnes. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstélla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las och forsta alla
riktlinjer innan du hanterar eller anvander dessa gevarskulor.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de &r laddade.

Forvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende kop, innehav och anvandning av ammunition.

Inspektera regelbundet din ammunition for eventuella tecken pa skador eller korrosion innan anvandning.
Vid en olycka eller skada, sék omedelbart medicinsk hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att du anvander ratt kaliber for ditt skjutvapen. TRIPLE SHOT X® kulor ar specifikt designade for .338
kaliber gevar.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive égon och horselskydd, néar du hanterar eller avfyrar

skjutvapen.

Var medveten om ditt mal och vad som finns bakom det. Avfyra aldrig mot det okanda.

Anvand inte skadad eller korroderad ammunition. Kassera den pa ett sakert satt.

Undvik att anvanda ammunition som har utsatts fér vatten eller andra féroreningar.

Forsok inte att modifiera eller &ndra ammunitionen pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

® |&s noggrant bruksanvisningen for ditt skjutvapen innan du laddar ammunition.
® For att ladda ammunitionen:
* Oppna magasinet eller kammaren pa ditt skjutvapen.
® Sattin TRIPLE SHOT X® kulan i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att kulan sitter korrekt och sakert.
® Nar du ar redo att avfyra:
® Se till att skjutvapnet pekar i en saker riktning.
® Kontrollera att sdkerheten &r i "av" lage.
* Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.
® Efter avfyring, kontrollera alltid skjutvapnet for eventuella funktionsfel innan du laddar om.

Kassationsinstruktioner

® Kassera oanvand eller skadad ammunition i enlighet med lokala féreskrifter.

® Slang inte ammunition i vanlig soptunna. Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsanlaggningar fér
sékra kassationsalternativ.

* Om du misstanker att nAgon ammunition ar osaker, forsok inte att anvanda den. Folj korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella frdgor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till den officiella
Barneswebbplatsen eller kontakta din lokala aterforséljare.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du hjélpa till att sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med
TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber Gevarskulor. Prioritera alltid sékerhet och ansvar i alla aspekter av vapenanvandning.
Tack for att du uppmarksammat dessa viktiga riktlinjer.



Bezpe€nostni pokyny pro TRIPLE SHOT X® 338
CALIBER RIFLE BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") Rifle Bullets od spole¢nosti Barnes. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, aby bylo zajisténo bezpecéné a efektivni pouZivani tohoto
produktu. Pfed manipulaci nebo pouzitim téchto nabojl si prosim pozorné prectéte a porozuméjte véem pokynlm.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi zbranémi a munici, jako by byly nabité.

Skladujte munici na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Uchovavejte mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se nakupu, drzeni a pouzivani munice.
Pravidelné kontrolujte svou munici na jakékoli zndmky poskozeni nebo koroze pred pouzitim.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte |ékaFskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Ujistéte se, ze pouzivate spravny kalibr pro svou zbran. Naboje TRIPLE SHOT X® jsou navrZeny specialné
pro pusky kalibru .338.

Pfi manipulaci nebo stielbé ze zbrani vzdy pouZivejte vhodné ochranné pomucky, véetn& ochrany oé&i a usi.
Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim. Nikdy nestfilejte do neznamého prostoru.

NepouZivejte poSkozenou nebo zkorodovanou munici. Bezpec€né ji zlikviduijte.

Vyhnéte se pouzivani jakékoli munice, ktera byla vystavena vodé nebo jingym kontaminantdim.
NepokouSejte se munici jakkoli upravovat nebo meénit.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Peclivé si prectéte manual k zbrani pred nabijenim munice.
® K nabiti munice:
® Oteviete zasobnik nebo komoru své zbrané.
® Vlozte ndboj TRIPLE SHOT X® do zasobniku nebo komory podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je naboj spravné a bezpe€né usazen.
® Kdyz jste pfipraveni stfilet:
® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpec¢nym smérem.
® Zkontrolujte, Ze je bezpec€nostni pojistka v "vypnuté" poloze.
® Jemné stisknéte spoust, abyste vystrelili.
® Po vystielu vzdy zkontrolujte zbran na jakékoli zavady pred opétovnym nabitim.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte nepouzitou nebo posSkozenou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nepokladejte munici do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Gfady nebo zafizeni pro nakladani s odpady pro
bezpe&né mozZnosti likvidace.

® Pokud mate podezfeni, ze je munice nebezpecna, nepokousejte se ji pouzit. Dodrzujte spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na oficialni webové stranky
Barnes nebo kontaktujte svého mistniho prodejce.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete prispét k zajisténi bezpecného a piijemného zazitku s TRIPLE
SHOT X® 338 Caliber Rifle Bullets. Vzdy davejte pfednost bezpecfnosti a odpovédnosti ve vSech aspektech
pouZivani zbrani. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokynlm.



